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Ministére, en initiant notamment les
depenses et en contrdlant leur exécution;

- l'approvisionnement du département ;

- la planification et le suivi de la formation
professionnelle  du  personnel  du
Ministére.

La Direction des Affaires Administratives et

Financiéres est dirigée par un Directeur. Elle

comprend deux services ;

- Service de la Comptabilité;
- Service du Personnel.

ARTICLE 37 : Le service de la comptabilité
est chargé de I'élaboration et du suivi de
{"exécution du budget ainsi que de la tenue
de la comptabilité,

ARTICLE 38: Le Service du personne! est
chargé de :

- gérer la carriere professionnelle des
fonctionnaires et agents du
Département;

- etudier, proposer et mettre en peuvre le
plan de formation du personnel relevant
du département ;

- proposer {"ensemble des méthodes de
nature a améliorer la qualité et le
rendement du travail administratif.

Dispositions Finales

Article 39 : Les dispositions du présent
décret seront précisées, en tant que de
besoin, par arrété du Ministre de |la
Communication et des Relations avec le
Parlement, notamment en ce qui concerne
la deéfinition des tidches au niveau des
services et divisions et |'organisation des
divisions en bureaux et sections,

Article 40 : ||
Ministére de

est institué au sein du
la Communication et des
Relations avec le Parlement, un Conseil de
Direction du de [l'état

d’avancement des actions du département.

chargé Suivi
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Ce Conseil de Direction est présidé par le
Ministre ou par délégation, par te Secrétaire
général. Il regroupe le Secrétaire Général,
de Mission, les
Techniques et les Directeurs centraux et se

les Chargés Conseillers
réunit une fois tous les quinze jours. Il est
élargi
relevant du Ministére une fois par semestre.

aux Responsables des organismes

ARTICLE 41
dispositions

Sont abrogees toutes les
antérieures au
présent décret, notamment celles du décret
n® 083-2007 du 15 juin 2007 fixant les
attributions du Ministre de la Culture et de
la Communication et [lorganisation de
I'administration centrale de son
département et du décret n°.068 bis - 2007
du 29 Mai 2007 fixant tes attributions du
Ministre chargé des Relations avec le
et la Société Civile et
I'organisation de |'administration centrale
de son département.

contraires

Partement

ARTICLE 242 Le Ministre de la
Communication et des Relations avec le
Parlement est chargé de [exécution du
présent decret qui sera publié au Journal
Officiel de la tslamigue de
Mauritanie,

République

Décret n° 190-2008 du 19 Octobre 2008
fixant les attributions du Ministre Délégué
aupreés du Premier Ministre Chargé de
I'Environnement et du  Développement
Durable et Porganisation de 'administration
centrale de son Département.

Chapitre I : Dispositions Générales

Article  Premier En application  des
dispositions du Idécret n® 075-93 du 6 juin

1993 fixant les conditions d organisation des
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administrations centrales et définissant les
modalités de gestion el de  suivi des
structures administratives. le présent décret a
pour objet de définir les attributions du
Ministre Délégué aupres du Premier Ministre
chara¢  de  'Environnement et du
Diéveloppement Purable et Morganisation de
I"administration centrale de son département.

Article 2 : Le Ministre Délégué aupres du
Premier Ministre chargé de I'Environnement
et du Développement Durable a pour mission
géné¢rale de préparer, coordonner, exécuter
et/ou faire exécuter. suivre et €valuer la
politique du Gouvernement dans le domaine
de I'Environnement et veiller 4 la prise en
compie des objectifs du développement
durable dans les " différentes politiques
publiqgues ainsi que dans la gestion des
espaces et des ressources naturelles.

A ce titre, il a nolamment pour attributions
de:

- élaborer et proposer au Gouvernement
les stratégies et potitiques relatives 3 1a
gestion et a la protection de
I'Environnement ;

- participer & "élaboration et a ia mise en
oeuvre des politiques sectorieiles

notamment en matiére d'urbanisme,

d’aménagement du territoire,
péche,

d’industrie,d’énergie, d'équipement, de

d'agriculture, de

transports, de pgrandes infrastructures,

d'industries extractives, de tourisme,
d’éducation et de santé en tant que ces
derniéres sont liées a 'environnement ;

- préparer les projets de textes iégislatifs
et reglementaires et les normes se
rapportani a I'environnement et veiller a
leur application

- preparer les instruments de ratification

et assurer la mise en oeuvre, par qui de

droit, des Conventions et traités

engageant le  pays en  matiére
d’environnement ;

suivre la mise en oeuvre des politiques et
programmes refatifs a 'Environnement ;
procéder  en tant que paclice
environnementale aux
contrdles et inspections nécessaires pour
Fapplication effective de la

réglementation et des

enguétes,

vérifier
narmes
environnementales ;

veiller a la qualité de I'environnement, a
la protection de la nature et a la
réeduction ou |Ia
pollutions et des

prévention, la
suppression des
nuisances ;
donner des avis conformes sur la
faisabilité environnementale des activités
soumises a l'étude ou a Il notice
d'impact sur Fenvironnement ;

assurer la coordination des actions
concernant la prévention des risques

majeurs d'origine technologique ou
naturelle ;
favoriser |'échange de [information

relative a I'environnement dans le pays et
assurer la construction progressive d’une
base de données nationale sur
I‘environnement, a laquelle tous les
acteurs et toutes les personnes
intéressées pourront y avoir accés ;,

favoriser les d'initiation, de
formation et d'information des citoyens
et des organisations de la société civile en
matiére d'environnement et proposer les
mesures propres a améliorer la qualité du

actions

cadre de vie ;
realiser, ou faire réaliser, les inventaires,
études ou recherches nécessaires pour
rendre

obtenir et disponibles  les

elements de connaissance du  milieu
naturel et humain, utiles a 'oxercice de la
mission du departernent ;

commanditer et valider toutes etudes et

evaluations a caractére géneral, sectoriel
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ou conjoncturel, dans les domaines de
i'environnement ;

- gérer et coordonner les activités du
Fonds d’intervention pour
'Environnement (FIE), institué par la Loi
Cadre surl’Environnement,

Article 3 : Le Ministre Délégué aupres de du
Premier Ministre chargé de I’"Environnement
et du Développement Durable exerce les
pouvoirs de tutelle technique sur les
établissements publics ci-aprés :

- le Parc National du Banc d’Arguin (PNBA);
- le Parc National du Diawling (PND).

Chapitre Il ; L’Administration Centrale

Article 4 : L administration centrale du

Ministere Délégué auprés du  Premier
Ministre  chargé de  I'Environnement
comprend :

- le Cabinet du Ministre ;
- le Secrétariat Général ;
- les Directions Centrales.

1 — Le Cabinet du Ministre

Artiele 5 : 1.¢ Cabinct du ministre comprend
un Chargé de mission, trois Conseitlers
Fechniques, une Inspection Interne et un
Seerétariat Particulicr du Ministre.

Article 6 : Le Chargé de Mission, placé sous
Pautorité¢ directe du Ministre, est chargé
d’assurer les missions que i confle le
Ministre.

Article 7 ¢ les Conseillers Techniques sont
placés sous "autorité dirccte du Ministre. 1ls
¢laborent  les notes  dlavis et

propositions sur les dossiers gue leur confic

études.
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le Ministre. [."un des Conseillers Techniques
prend en charge les affaires juridiques, les
autres se spécialisent respectivement et, en
principe, conformément aux indications ci-
aprés :

- un conseiller technique chargé de
'environnement;
- un conseiller technique chargé du

développement durable.

L'un de ces deux conseillers techniques est
désigné par arrété du ministre pour assurer,
cumulativement avec ses fonctions, celle de
conseiller chargé de la communication.

Article 8 : L’Inspection Interne du Ministére
est chargée, sous ["autorité du Ministre, des
missions définies a [article 6 du décret
n°075-93 du 6 juin 1993,

Dans ce cadre, elle a notamment pour

attributions de :

- vérifier lefficacité de la gestion des
activités de Pensemble des services du
département et des organismes sous
tutelie et leur conformité aux lois et
réglements ‘en vigueur ainsi qu’a la
politique et programmes d’action prévus
dans les différents secteurs relevant du
département ;

- évaluer les résultats effectivement
acquis, analyser les écarts par rapport
aux prévisions et suggérer [es mesures de
redressement nécessaires,

Eile  rend compte au Ministre des
irrégularités constatées.

L’Inspection Interne est dirigée par un
Inspectenr Général qui a rang de Conseiller
Technique du Ministre et est assisté de deux
Inspecteurs qui ont rang de Directeurs

centraux.

Article 9
Ministre
ministre.

L.c Secrétartat Particulicr du
gere  les réservées  du
I est dirigé par un Secrétaire
Particulicr nommé par arrét¢ du Ministre.
ayant rang et mémes avantages des Chefs de
service centraux.

affaires



It - Le Secrétariat Général

Artiele 10 @ Le Secrétariat Géndral vellle a
Vapplication des décisions prises par e
Ministre.

i oest chargd de la coordimation des activités
de I'ensemble des services du Département.
Il est dirigé par un Seerédtaire Général,

Le Secrétariat général comprend :

- le Secrétaire Général ;
- les services rattachés au Secrétariat
général.

1~ Le Secrétaire Général

Articke 11 : Le Secrétaire Général a pour
mission, sous I"autorité et par délégation du
Mimistre, d’exécuter les tiches définies a
I'article 9 du décret n° 075-93 du 6 juin
1993, et notamment -

- Tanimation, {a coordination et e contrdle
des activités du Département ;

- e suivi administratif des dossiers et des
relations avec les services extérieurs ;

- Vélaboration du budget du Département
et le contrdle de son exécution ;

- la gestion des ressources humaines,
financiéres et matérielles affectées au
Département.

2 Les Services ratfachés au Secrétaire
Général

Article 12 : Sont rattachés au Secrétariat
(énéral ;

- e Service de 1a Traduction;

gicen Pt ity
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Article 13 @ Lo Service de Ta traduction st
charg¢  de  la traduction  de tous  les
documents ou actes wtiles au Département,

Artiele B @ 1e Service de informatique est
chargd de ti gestion et de Ja maintenancee du
rescau el da o pare informatique du
Département ainst que des relations avee les
striictures  ministérielles  en  charge  des
nouvelles technologies.

Article 15 : Le¢ Service du Sceréiariat
Central assure :

- la  réception, [Ienregistrement, la
ventilation et 'expédition du courrier
arrivée et depart du Département ;

- la saisie informatique, la reprographie et
I"archivage des documents.

Article 16 : Le Service Accueil du public est
charge de Iaccueil, de I'information et de
I"orientation du public.

II1 - Les Directions centrales

Article 17 : Les Directions centrales du
ministére sont R

- la Direction de la Programmation, de la
Coordination et de ['Information
Environnementale;-

- la Direction du Controle
Environnemental; ‘

- la Direction des Pollutions et des
Urgences Environnementales;

- la Direction des Aires Protéegées et du
Litioral
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1. La Direction de la Programmation, de
Ia Coordination et de I'Information
Environnementale

Article 18 :  La  Direction de I
Programmation de la Coordination ¢t de
I'Information  Environnementale a  pour
missions de :

- assurer la cahérence de la

programmation des activités envisagées
par Vensembie des structures du
Département et sa mise en forme ainsi
que sa publication ;

- assurer, en coordination avec les
structures homologues des autres
départements ministériels, une

programmation et une intégration des
dimensions du développement Durable

et de la problématique de
Fenvironnement dans les politiques
sectorielles,

- accompagner 'elaboration des

documents de politiques de référence,

ainsi que les outils de planification
thématiques a Vintérieur du
Département  ou ceux sectoriels

concernes par la mise en oeuvre des
activités environnementales ;

- sensibiliser 1'ensemble des acteurs
concernes sur les  problématiques
environnementales et sur fes notions de
déveioppement Durable.

- faire connaitre les contenus et diffuser
fes documents de politique
environnementale de référence ;

- deéevelopper et vulgariser les notions de
developpent Durable et les notions
d'éducation environnementale a l'échelle
l2 plus transversale ;

- Collecter, produire, exploiter et diffuser
I'information environnementale

- concevoir et mettre en oeuvre un
meécanisme de suivi évaluation des
différentes planifications
environnementales.

Elle est dirigée par un Directeur assisté d un

Directeur  Adjoint et comprend  quatre

Services :

1187

- Service de la Programmation et des

Stratégies ;

- Service de la Promation du
développement durable

- Service de la Coordination et du Suivi
évaluation;

- Service de [l'Information et de Ia

Sensibilisation.

Article 19 - Le Service de la Programmation
et des Stratégies est chargé d’assurer la
cohérence de la programmation des activités
envisagées par I'ensemble des structures du
Département et élaborer les documents de
planification trimestrielle, semestrielle et
annuelle, validés avec les responsables des
structures concernées et d’accompagner
I”¢laboration des documents de politiques de
référence, ainsi que les outils de planification
thématiques a |'intérieur du Département ou
sectoriels touchant a Ienvironnement. ’

Article 20 : Le Service de la Promotion du
developpement durable est chargé de
diffuser et de promouvoir la notion du
developpement durable et de faire des
analyses sectorielles sur {'état de
Vintégration de V'environnement dans les
politiques et programmes publics de
développement économique et social.

Article 21 : Le Service de la Coordination
et du Suivi Evaluation est chargé d’établir
en concertation avec les structures
mandatées, les états des lieux et le suivi
évaluation relatifs a l'exécution et 2 la
mise en oeuvre des différentes
programmations trimestrielles,
semestrielles et annuelles, conformément
aux indicateurs de mise en oeuvre et aux
périodes imparties.

Article 22 : Le Service de I'Information et
de la Sensibilisation est chargé de créer
un dispositif  d’information et de
sensibilisation au service des usagers et
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des  differentes parties prenantes

intéressées et assurer la dissérnination
des bonnes pratigues envirannemoentales
IBPEY ot dlidentilior et évaluer les besoins
on matigre de renforcement does Capacites
et de formation ponctueile o1 continue o
sulvre la mise en peuvre dos pians de

formation.

2. La Direetion du Controle
Favironnemental
Contrale

Article 23 : La BPirection du

Environnemental est chargée de

- émettre les directives et les guides
organisant  les  différentes  étapes
nécessaires a 'aboutissement des ftudes
d'Impact sur 'Environnement ;

- s'assurer de [application effective des
mesures d'attenuation et autres, inscrites
dans les FiE et notamment dans les Plans
de Gestion Environnementale ;

- exercer un role de surveillance et de
palice
conditions qui seront fixées par arrété du
Ministre ;

- evaluer, en &troite coliaboration avec les

anvironnementale  dans  les

structures  techniques  concernées, la

Fetude  dimpact  sur
'environnement, sur 13 base de sa
consistance technique ;

- suivre les opérations de remise en état
des sites conformément aux Plans de
remise en état annexés aux FEtudes
d’lmpact sur I'Eavironnemeant de certains

projets.

recevabilité  de

déctsion 3
prendre un avis sur la proposition de

- donner au Ministre pour

projet, en étroite coliaboration avec les
structures concernées du Département.

Eile est dirigée par un Directeur assisté d un

Directeur  Adjeint et comprend  deus

Serviees:
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PR, L

- senvice de Fivaluation

Environnementaie;

J

~eice des Normes ot du Conirate do

RS as TN

TTvthatnos

W

Arfiofe 24 Sy de

ity mnemente e sl ‘

o d e
cahiies de charges ou Tes derectives précisan

fe wontenu des dudes dTimpact s

PFomvironnement, d7émettre les directives

préalubles o Lo réalisation des DB @
d'examiner et valider Tes termes de réfcrence
des études dimpacts pour tous projets de
dévetoppement ot Jdexploitiion des
ressources de Menvironnement ¢t on assurer

e stvi confurmiement aux normes dablies.

Article 25 ¢ o Service des Nomaes ¢ du

Controie de Contormite est chargd

delaborer, valider e dilluser les aormes
cavironmementalos, R STNSUTeT e

Phnplantation o du

Papphieation do cos
pormoes ot dieaercer un rote de survenlance

ctde police enviromementale.

3. La Divection des Pollutions et des
Lirgences Knvironiementales

Article 26
des Urgences Environnementales a pour

La Direction des Pollutions et
imissions de

- élaborer, coordonner la mise en oeuvre
des stratégies nationales destinées a la
prévention et a la lutte contre les
pcllutions chimigues, bioiogiques,
radipactives, sonores ; et les nuisances
ainsi que les risques naturels et/ou liés a
'activité humaine ;

- caordenner 'élaboration et la mise en

d’un Ptan d'Urgences

Environnementales ;

oeuvre
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- promouvoir et appuyer des politiques
locales de gestion durabie des déchets
en partenariat avec les collectivités
territoriafes ;

- contrdler les opérations de traitement
des déchets concernant notamment le
recyclage, la valorisation, l'incinération et
I'enfouissement;

- Inciter les entreprises locales & prendre
en compte
stratégie industrielle et commerciale et
encourager le développement des
techniques propres et des produits a
haute qualité écologique ;

- participer a la gestion de produits
dangereux, périmés ou obsolétes et
suivre leur destruction en tant que de
besoin ;

- procéder 3 des analyses de la qualité de
Fenvironnement ;

- promouvoir la certification et |la
iabellisation écologique des produits.

i'environnement dans leur

Elle est dirigée par un Directeur assisté d’un
Directeur Adjoint et comprend quatre
Services :

- Service de la Prévention des Risques ;
- Service des Pollutions ;
- Service des Produits et déchets.

Article 27 : Le Service de la Prévention des
Risques est chargé de coordonner la mise en
oeuvre des stratégies nationales destinées a
la prévention et a la réduction des risques
liés a lactivité humaine et des risques
naturels et d'élaborer et mettre en oeuvre un
Plan d'Urgences Environnementales.

Article 28 : Le Service des Pollutions est
chargé de coordonner la mise en ceuvre des
stratégies  nationales  destindes 4 la
prévention et & la futte contre les pollutions
chimiques, biologiques et radioactives,
sonore, et des nuisances. H est chargé de

1189

suivre le respect de la réglementation dans le
domaine de la préservation de
'environnement marin et cotier et d'évaluer,
en collaboration avec les départements
concernés. les risques de I'exploitation et de
I'exploration pétroliere offshore sur les
ressources marines, cOtiéres. estuariennes ct
dulcaquicoles.

Article 29 : Lc Service des Produits et
Déchets est chargé de promouvoir et appuyer
des politiques locales de gestion durable des
déchets, en partenariat avec les collectivités -
territoriales, d’inciter les entreprises focales a
prendre en compte l'environnement dans leur
stratégie industrielle et commerciate et
encourager le développement des techniques
propres et des produits a haute qualité ,
€cologique et de proposer la certification et
la labellisation écologique des produits.

4. La Direction des Aires Protégées et du
Littoral :

Article 30 : La Direction des Aires
Protégées et du Littoral a pour missions de :

- concevoir {a politique nationale en
matiére de conservation des aires
protégées et du littoral et des zones
humides et concrétiser les impératifs de
la durabilité du développement dans
cette politique ;

- développer le réseau des aires protégées
dans une optique de développement
durable ;

- coordonner et animer les activités de
conservation et d"aménagemen_t des
aires protégees et favoriser fa mise en
place d'un réseau de partenaires
scientifiques, techniques, associatifs et
institutionnels ;

- favoriser la  gestion
harmonieuse du littoral ;

intégrée et
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- mettre en oeuvre les politiques
nationales de protection et de gestion
des ressources du littoral;

- assurer la préservation des

menacées d'extinction, y compris les

especes
especes  migratrices itinerantes ou
résidentes dans les aires protégées, le
littorai et les zones humides :

Elle est dirigée par un Directeur assisté d'un
Directeur Adjoint et comprend trois services:

- Service des Aires Protégées ;
- Service du Littoral ;
-+ Service du Suivi de la Biodiversité.

Article 31 : Le Service des Aires Protégées
est chargé de promouvoir de nouveaux
modeles d'aires protégées et les mettre en
oeuvre dans le cadre de nouveaux projets de
classement, de servir dinterface entre les
aires protégées ¢t entre celles-ci et les
extérieurs et diassurer  la
espeéces
compris  les

partenaires
préservation  des menacces
d'extinction, v

-

migratrices ou résidentes dans les aires

espeees

protégées ct le littoral.

=

Article 32 : Le Service du Littoral est chargé
danimer et coordonner la mise ¢n oeuvre du
Plan Directeur d’Aménagement du Littoral
dans l'optique d'une bonne gouvernance
environnementale  de  la zone cdtiére,
dappuyer et coordonner les fonctions de
capitalisation de information, de- veille et
draide a la décision avee FObservatoire du
littoral et de mettre en place un processus de
gouvernance participative du littoral.

Article 33 ¢ ¢

Biodiversité est charad de collectior wutes os

Service du Sunvi Jde

donndes péeessaires 4 Famdéliorition oo

1o

connaissances sur la biodiversité des aires
protégées, du littoral et des zones humides et
de proposer des mesures pour la sauvegarde
ct la conservalion des espéces migratrices
dans les aires protégées et tout au long du
littoral.

5. La Direction de la Protection de la
Nature

Article 34 : La Direction de la Protection de
la Nature a pour missions de :

- assurer {'élaboration et la mise en oeuvre
de la politique du Département en
matiére de protection de la faune et de Ia
flore ;

- suivre 1'état des ressources naturelles
forestieres et fauniques, tant en termes
de régéneration et de renouvellement
gu’en termes d'exploitation rationnella et
durable;

- identifier et mettre en oeuvre les
mesures prioritaires ou urgentes pour
assurer la pérennité de I'ensemble des
ressources naturelies ;

- sauvegarder les paysages et les siteg
naturels de valeur écologique,
archéologique ou esthétique particuliére;

- élaborer et exécuter des plans
d’aménagement et de gestion des foréts ;

- organiser les campagnes nationales de
reboisement ;

- élaborer et mettre en oeuvre des ptans
locaux de lutte contre la désertification.

- elaborer et mettre en ceuvre des plans de
protection des paturages et de lutte

contre le feux de brousse,

it est dirigée par un Dirceteur assisté d'un

Dirccteur Adjeint et comprend  wrois

Services:

- Service des Foréts et des Paturages
Sercice dela Naune;
Ser.ice go Lulte contre la Desertfication.
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Article 35 : Le Service des Foréts et des
Paturages est chargé de veiller a I'application
des mesures réglementaires relatives a
I"exploitation forestiére et a la sauvegarde du
patrimoine forestier, de suivre et évaluer les
impacts économiques ¢t sociaux de la
déforestation et d'élaborer et exécuter des
plans d'aménagement et de gestion
rationnelle et durable des foréts.

Article 36 : Le Service de la Faune est
chargé de faire I'inventaire des ressources
fauniques et fixer les quotas d’abatage pour
les espéces autorisées pour la chasse en
conformité avec les résultats dégagés par les
inventaires et d'organiser les saisons de
chasse et contréler Tapplication de la
régiementation en la matiére.

Article 37 : Le Service de Lutte contre la
Désertification est chargé d'élaborer et
mettre en oeuvre des plans locaux de lutte
contre la désertification, de protéger les
paysages et les sites naturels de valeur
archéologique et culturelle et de faire
I"inventaire des sites dégradés possédant un
potentiel de régénération et les mettre en
défends. '

6. La Direction des Affajres
Administratives et Financieres

Article 38 : La Direction des Affaires
Administratives et Financiéres est chargée,
sous l'autorité du secrétaire Général. des
missions suivantes :

- la gestion du personnel et le suivi de la
carriere professionnelle de |'ensemble
des fonctionnaires et

Département ;

agents du

- l'entretien du matériel et des locaux ;
- lesmarchés;
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- la préparation, en collaboration avec les
autres Directions, du projet de budget
annuel du Département;

- le suivi de I'exécution du budget alloué et
des ressources financiéres du Ministére, _
en initiant notamment les dépenses et en
contrblant leur exécution ;

- Fapprovisicnnement du Département ;

- le suivi de la mise en ceuvre du plan de
formation.

Elle est dirigée par un Directeur assisté d’'un

Directeur Adjoint et comprend trois Services :

- Service des Marchés ;
- Service de la Comptabilité et du Matériel;
- Service du Personnel.

Article 39 : Le Service des Marchés est
chargé de [I’élaboration et du suivi des
marchés administratifs du département.

Article 40 : Le Service de la Comptabilité et
du Matériel est chargé de I'élaboration et du
suivi de 'exécution du budget ainsi que de la
tenue de la comptabilité. 1l est également
responsable de la gestion et a 'entretien des
batiments et locaux administratifs affectés au
Département.

Article 41 : Le Service du personné[ est

chargé de :

- gérer la carriere professionnelle des
fonctionnaires et agents | du
Département;

- suivre la mise en oceuvre du plan de
formation du Personnel relevant du
département et proposer 'ensemble des
méthodes de maniére & améliorer fa
qualité du travail administratif.

Chapitre 11— Structures régionales

Article 42: Les Services Régionaux du
ministere délégué auprés du Premier
Ministre chargé de I'Environnement et du
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Développement Durable assurent
I'encadrement, le contrdle et le suivi des

activités dans les wilayas.

Article 43 L'organisation interne des
services regionaux et les attributions des
chefs des services régionaux sont précisées
par arréte du ministére deélégué aupres du
Premier Ministre chargé de I'Environnement
et du Développement Durable.

+

Chapitre IV- Dispositions finales

Article 44 : Les dispositions du présent
décret seront précisées, en tant que de
besoin, par arrété du Ministre Délégué
auprés du Premier Ministre chargé de
'Environnement du  Développement
Durable, nhotamment en ce qui concerne a3
définition des tdches au niveau des services
et divisions et I'organisation des divisions en
bureaux et sections.

Article 45 : Il est
Ministére

institué¢ au sein du
auprés  du  Premier
Ministre chargé de 'Environncment  du
Développement Durable, un Conseil de
Direction chargé du Suivi de [état
davancement des actions du département.
Ce Conseil de Direction est présidé par le
Ministre ou par délégation, par le Secrétaire
genéral. 1l regroupe le Secrétaire Général, les
Chargés de Mission, les Conseillers
Techniques et les Directeurs centraux et se
réunit une fois tous les quinze jours. 1 est
€largi aux Responsables des organismes
“relevant du Ministere une fois par semestre.

Déléoué

Article 46 : Spat abrogées toutes les
dispositions antéricures contraires au présent
déeret notamment celles du décret n® 086-
2007 du 16 juin 2007 fixant les attributions
du Ministre Délégué auprés du Premier
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Mintstre  chare¢  de Phovirpnaement et
torganisation de "administration centrale de

son Département.

Article 47 @ Le Ministre DElEgué auprés du
Premicr Ministre chargd de UlEpvironnement
du Développement Durable est chargé de
Fexcéeution du présent DEeret qui sera public
au Joeurnal  Officiel de 1o République
Estamique de Mauritanic.

B IV - ANNONCES

AVIS DE DEMANDE D’IMMATRICULATION

CONSERVANION DE LA PROPRUSTE BV DES DROITS
FONCIERS

Au Livre foncier du cercle du Cercle du Trarza

Suivanl réquisition. 1° 224 deposée le 6712008, Le Sieur:
Mohamed Oald Aly Ould EL Naussein Profession  demeurant
Nowakehot et domicilie a..,

1 demandé Mhnmatrienladion au livee foncier du cerele du
Trarza, d'un immeudle wrbain B30 constituan! en ug terram de
forme rectanguluee d'une comtemanee fotale de (Sl 00 ca).
situd & Duad Naga [ Wilaya du Trasza. conna soas le nom des
lots 1,23, Teb 5 Nat PR 12 NKIENDB. Fr borwé aw aord par
wae Thie sans o, a0 sud parane rie sans nom 3 PESE g une
rue sans ko el a owest par L eode Goudrownde NKTT - NDIB,

1 déclare que Sedil inuneyble L appartient es vertie des permis
Foecuper 8% 1292, 1291, 1290 1259 ¢ 1265 da 110972006,
déliveé par le Hakem de o Monghataa de Ouad Xaga, of w'est 3
conmaissance, wrevé damcun drotl o eharge wel, actuel ou
éventuel aulres que cewcui aprés détaillés, savoir:

Toutes persennes intéressées sant admises § Tormer opposttion i
la prisente immatricolation, s mains du  Consarvateur
saussigné, dany le dédai de trois mois, 3 rompter de TafRchage
du present avis, qui aura liew mcessamment en Fauditghe du
Président du Tribowal de Fére instance de Nouakelutt,

AVIS DE DEMANDE D’IMMATRICULATION

CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS
FONCIERS

A Eivre baneier du eercle du Cercle du Tragma

Swivarl réquisition. n” 2219 déposée e 107092008, Le Sivur
Mokamed MRaerk Guld Kdatiry, Profession demsenrant 3
Nauakchott o demteilié 3.........

Lo dewandé Fimmatriculation au livee Tongier du cercle du
Tearza. d'un tameuble wrhain B30 canstitgant en wn terrain de



